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POKAZ SIE Z NAJLEPSZEJ STRONY
Witam, pozorawiam

Tyle juz napisano o ostawionym witam jako sposobie rozpo-
czynania e-maila lub witania sie goscia (na przyktad w studiu
telewizyjnym), ze wtasciwie nie musimy przestrzegaé, ze tak
sie robi¢ nie powinno. Jest to forma zarezerwowana dla osoby
wyzszej ranga, takze dla gospodarza. Zwréémy jednak uwage,
ze podobnie obcesowo brzmi zakonczenie Pozdrawiam. Moz-
na przytoczy¢ te same argumenty, a najlepiej zaleci¢ - i to
czynimy - zeby te forme pozegnania zamieni¢ na przyjazniej-
sz3: tqcze (serdeczne) pozdrowienia lub neutralng, bardzo dzi-
siaj popularna: z (serdecznymi) pozdrowieniami.

Ktoérakolwiek z form wybierzemy, pamietajmy, zeby nie sta-
wiac po niej przecinka (mozna ewentualnie da¢ w tym miejscu
myslnik), tylko od razu przej$¢ do nastepnego wiersza i tam
sie podpisac.
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Sal

07:45
15:35

Izydora, Grzegorza « 03:54
€ 13:22

STYCZEN

CZWARTEK
Dawid Podsiadlo




ODMIEN SIE

Dawid Poolsiadlo

oto  Dawid Podsiadto
hie ma Dawida Podsiadty
przyglgdam sie  Dawidowi Podsiadle
widze Dawida Podsiadte
znamsiez ~ Dawidem Podsiadta
méwie o Dawidzie Podsiadle

hej ~ Dawidzie Podsiadto!

Tak samo bedzie w wypadku:

Tadeusza Kosciuszki e Grzegorza Laty e Zbigniewa Ziobry

Przywyknij:

Nazwiska rodzime (stowianskie) zakoriczone na -o odmieniaj
tak, jakby sie konczyty na -a.



o- 07:44 Danuty, Zdzistawa @« 05:03
S 15:36 € 1353

STYCZEN

PIATEK

Studentyfikacja




DODAJ DO UZYWANYCH
Studentyfikagja

gentryfikacja

srod. ‘proces zmierzajagcy do zmiany charakteru dzielnicy
miasta przez odnowienie jej zabudowy oraz prywatyzacje
i komercjalizacje znacznej czesci jej przestrzeni publicznej,
czesto powigzany z zasiedleniem tej dzielnicy przez osoby
nalezace do wyzszych klas spotecznych’

studentyfikacja
srod. ‘zmiany w przestrzeni publicznej spowodowane obecno-
$cig i potrzebami duzej liczby studentow’

turystyfikacja

srod. ‘zmiany w przestrzeni publicznej spowodowane obecno-
$cig i potrzebami duzej liczby turystow’
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DLA ODMIANY

(Phone

przypadek Ip. Im.
M. iPhone iPhone’y
D. iPhone’a iPhone'éw
C. iPhone’'owi iPhone'om
B. ;Jl::)r;.oirlgel;one’a Py
N. iPhone’em iPhone’ami
Ms. iPhonie iPhone’ach

W. iPhonie iPhone'y
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SPRAWDZ SIE

Nie zasypiaé gruszek w popiele

la
1b

2a
2b

3a
3b

4a
4b

5a
5b

sprzed lat
sprzed laty

tych zotwi
tych zétwiow

zazadat pieniadze
zazadat pieniedzy

depcze
deptam

nie zasypywac gruszek w popiele
nie zasypiac gruszek w popiele

qs ey .qg ‘eg ‘e

IzpamodpQ



o- 07:43 Lucjana, Juliana @« 08:35
S 15:41 € 17.05

STYCZEN

WTOREK

Po 45 gooziny




ZASIEGNIJ JEZYKA

Po 45 godziny

Interesuje mnie, czy powinnismy pisac: po 4,5 godziny, czy
moze po 4,5 godzinie.

W tego typu wyrazeniach jako catos¢ traktujemy konstrukcje
liczebnik + rzeczownik, a dopiero do niej doktadamy przy-
imek. Mamy zatem:

po + (4,5 [wymaga dopetniacza)] godziny) — po 4,5 godziny

Poprawne jest wiec potaczenie z dopetniaczem.



o- 07:42 Seweryna, Juliusza @« 09:10
S 15:42 € 1807

STYCZEN

SRODA

Bwybmdde




DODAJ DO UZYWANYCH
nge—mtcluug

binge-watching
‘ogladanie wielu lub wszystkich odcinkéw serialu jeden po
drugim, bez przerwy lub z krétkimi przerwami’

mediota
dezapr. ‘osoba bezkrytycznie wierzaca w informacje przekazy-
wane przez media’

serialoholiczka
pot. ‘mitosniczka seriali telewizyjnych, spedzajgca bardzo
duzo czasu na ich ogladaniu’

serialozerca

pot. ‘mitosnik seriali telewizyjnych, spedzajacy bardzo duzo
czasu na ich ogladaniu; serialoholik’



o- 07:42 Adriana, Marceliny @« 09:38
S 15:43 { ORLAN

STYCZEN

CZWARTEK
Sbownik J’gzglw polskiego




Sbownik J‘gzglw. polskiego

Gdzie sprawdzi¢ znaczenie wyrazéw i powiedzen w jezyku
polskim? A do tego ich pochodzenie, odmiane, potaczenia
i cytaty z ich uzyciem? Mamy takie pokaZzne wspoétczesne
zrédto. To Wielki stownik jezyka polskiego pod redakcja Piotra
Zmigrodzkiego, dostepny pod adresem: www.wsjp.pl.



o- 07:41 Danuty, Wilhelma @« 10:02
S 15:45 € 2016

STYCZEN

10

PIATEK
Senat czy senat




ZASIEGNIJ JEZYKA

Senat czy senat

Czy powinno sie pisac: senat francuski, senat wegierski? Czy
raczej: Senat francuski, Senat wegierski, bo tak nazywaja sie
izby wyzsze w tych krajach? A jesli nazwa wtasna urzedu (in-
stytucji) z innego kraju nie jest podawana w obcym jezyku,
ale tylko przettumaczona, to czy moze by¢ pisana od matych
liter?

Nazwy: Senat, Kongres czy Duma w znaczeniu organu wtadzy
wiasciwego dla okreslonego panstwa nalezy zapisywac¢ od
wielkiej litery. Réwnoczesnie jednak Senat francuski nalezy
do wiekszego ,zbioru” senatéw, dlatego nie bedzie btedna
pisownia senat (= izba wyzsza parlamentu w ogdle) francuski.
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Ten cudzystéw stosuj w tytutach czasopism, cytatach.

Ten cudzystow stosuj, jesli zapisujesz tytut lub cytat
w cytacie.

Ten cudzystéw stosuj do podawania definicji lub ttu-
maczen wyrazow.

Ten cudzystow zostaw Amerykanom ©



o- 07:39 Bogumity, Weroniki @« 11:00
S 15:49 € 23:37

STYCZEN

PONIEDZIALEK
4raz’gtw.




DODAJ DO UZYWANYCH

4raz‘gm

grazyna
pot. dezapr. ‘kobieta, zwykle starsza, ktérej zachowanie, ubidr,
upodobania itp. s uwazane za prostackie i prowincjonalne’

janusz

pot. dezapr. ‘niezbyt urodziwy mezczyzna uosabiajacy stereo-
typowe, negatywne cechy przypisywane Polakowi: rubasz-
nos$¢, zamitowanie do alkoholu, brak ogtady i tandetny sposéb
ubierania sie’

karyna

pot. dezapr. ‘dziewczyna lub mtoda kobieta, ktora zachowuje
sie niedojrzale i w sposéb niemity dla otoczenia, a jej ubidr,
upodobania itp. s3 uwazane za prostackie’

seba

pot. dezapr. ‘mtody mezczyzna uosabiajacy stereotyp miesz-
kanca blokowisk i przedstawiciela miejscowej subkultury;
czesto przypisuje sie mu noszenie odziezy sportowej, brak
zatrudnienia, aktywnos¢ w srodowisku kibicowskim’



- 07:38 Feliksa, Niny « 11:20
A 15:51 € 00:00

STYCZEN

14

WTOREK
Nie z imiesbowami




ZASIEGNIJ JEZYKA
Née z imiesbowami

Ktoéra wersja jest poprawna: nienaruszajgc prawa czy moze
nie naruszajgc prawa?

Poniewaz imiestéw na -gc (czyli przystéwkowy wspdtczesny)
jest forma czasownika, totez jego potaczenie z czastka nie
zapiszemy rozdzielnie: nie naruszajqc.



_‘(')'_ 07:37 Pawta, Arnolda, Izydora Q© 11:41
S&. 1552 € 0047

STYCZEN

15

SRODA
Masz watpliwosc J’gzglwwa,?




ZASIEGNIJ JEZYKA
Masz watpliwosc J@zgkow@?

Chcesz o cos dopytac? Poradnia Jezykowa UW jest do Twojej
dyspozycji.

Wszystkie pytania i spostrzezenia notuj w tym miejscu, a po-
tem przeslij nam pod adresem: poradniajezykowa@uw.edu.pl.

Wspdlnie znajdziemy odpowiedz.



o- 07:37 Marcelego, Wtodzimierza @« 12:05
S 15:54 € 01:59

STYCZEN

16

CZWARTEK
Lepizj po polsku




ZACZYTAIJ SIE

Andrzej Markowski, Lepiej po polsku,
Warszawa 2019



o- 07:36 Antoniego, Jana « 12:36
S 15:56 € 03:15

STYCZEN

17

PIATEK

Da Vined




ZASIEGNIJ JEZYKA

Da Vinei

Spotkatam sie z odmiang nazwiska Leonardo da Vinci i jestem
zaskoczona: obrazy Vinciego. Wszystkie stowniki podaja dru-
gi czton w formie nieodmienionej. Czy zaszty moze jakies
zmiany?

W odmianie nazwy Leonardo da Vinci nie zaszty zadne zmiany.
Nadal konieczne jest odmienianie imienia (Leonarda, Leonar-
dowi, Leonardem itp.) przy niezmieniajacej sie postaci drugiego
cztonu nazwy. Wynika to stad, ze okreslenie da Vinci infor-
muje o pochodzeniu przodkéw malarza - ttumaczy sie je jako
‘z miasta Vinci’ (por. Jan z Ket, Erazm z Rotterdamu).

Nie jest to jednak zasada konsekwentna, bo juz miano Vasco
da Gama odmieniamy zgota inaczej: Vasco da Gamy. Jezyko-
Znawcy zaczynaja wiec dopuszczac réwniez forme da Vinciego.
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ZORIENTUJ SIE W PRZESTRZENI

Most

Znasz te miejsca? Zapamietaj ich pisownie:
most Slasko-Dabrowski w Warszawie

most Kotlarski w Krakowie

most Brooklinski w Nowym Jorku

ale:

Mosty Warszawskie we Wroctawiu



o- 07:32 Fabiana, Sebastiana « 15:10
SAC 16:01 € 06:49

STYCZEN

20

PONIEDZIALEK
Marsonauta




DODAJ DO UZYWANYCH

Marsonauta

marsonauta
srod. ‘uczestnik lotéw kosmicznych na Marsa’

tajkonauta
srod. ‘chinski kosmonauta’



o- 07:31 Agnieszki, Jarostawa © 16:26
S 16:02 € 07:43

STYCZEN

21

WTOREK

Wiesé Jminna




ZASIEGNIJ JEZYKA
W. I .
wscgmwua

Jak niesie wies¢ gminna... Czy wies¢ gminna powinna byc¢
wzieta w cudzystow?

Nie powinna. Frazeologizméw ani wyrazéw uzytych w zna-
czeniu przeno$nym nie ujmujemy w cudzystéw, gdyz ich isto-
ta jest niedostownosc. Dlatego tez znaczenia przenosnego
czytelnik powinien sie domysli¢ z kontekstu.

Notabene, wzorcowy szyk elementéw tego zwiazku frazeolo-
gicznego jest nastepujacy: jak wies¢ gminna niesie (gtosi).



2- 07:30 Anastazego, Wincentego @« 17:50
SN 16:04 € 08:26

STYCZEN

22

SRODA
Adoptowac « adaptowal




NIE POMYL SIE

Adoptowat -

adoptowac*

1. urzed. ‘uznaé prawnie cudze
dziecko za swoje’

Panstwo Roberts zdecydowali sie ad-
optowac dwoje potrocznych dzieci:
Josephine i Johna. | od razu wpadli
w wir domowych obowiqgzkéw.

2. ‘zaopiekowaé sie jakim$
zwierzeciem nie majacym
swojego wtasciciela’

Osoby chcqce adoptowaé tego psa
lub inne zwierze mogq dzwonic [...].
Kolejnego kandydata do adopcji
przedstawimy za tydzien.

* Wszystkie definicije w tym cyklu
pochodza z Wielkiego stownika jezyka
polskiego (www.wsjp.pl), a przyktady
uzycia - z Narodowego Korpusu Je-
zyka Polskiego (www.nkjp.pl).

adaptowac

adaptowac

1. ‘przystosowywaé co$ do
okreslonych celéw, dokonujac
koniecznych zmian i przerdbek’

Oprécz budowy nowych lokali socjal-
nych gmina chce w przysztym roku
adaptowac rézne budynki pozyskane
na ten cel.

2. ‘przystosowywac kogos$ lub
co$ do aktualnych warunkéw’

Chcemy otwierac kraj na globalne
przemiany kulturowe i adaptowacé go
do wspdtczesnych procesow.

3. ‘przystosowywac dzieto lite-
rackie do innych $rodkéw wyra-
zu, zwykle do przeniesienia na
scene lub ekran’

Wiekszos¢ moich ksigzek stata sie pod-
stawq filmow, ale dla higieny psychicz-
nej tworzytem takq proze, ktorq trudno
byto adaptowac do filmu.



o- 07:29 Ildefonsa, Rajmunda @« 19:15
S 16:06 € 09:01

STYCZEN

23

CZWARTEK

Potgczlcé z polszezyzua,




ZACZYTAIJ SIE

Potyczki z polszezyzua,

Poradnik iezv};ng PWN

Ewa Botodziejek

Potyczki
7 polszczyzng
EPWN

Ewa Kotodziejek, Potyczki z polszczyzng,
Warszawa 2019



o- 07:28 Rafata, Felicji, Franciszka @« 20:38
S 16:08 € 09:29

STYCZEN

PIATEK
Od stip oo glp’w




SPRAWDZ SIE

Od stsp oo gbow

la
1b

2a
2b

3a
3b

4a
4b

5a
5b

od stép do gtowy
od stép do gtéw

tego procentu
tego procenta

protokét z obrad sejmu
protokét obrad sejmu

ci prezydenci
ci prezydentowie

uwazac za przyjaciela
uwazac jako przyjaciela

eg ‘e \qg ‘ez qT

IzpamodpQ
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DODAJ DO UZYWANYCH
Delumsumpga

dekonsumpcja
‘Swiadome ograniczenie konsumpcji produktéw i ustug do po-
ziomu zgodnego z rozsadnie pojetymi potrzebami jednostki’

smart shopping

‘przemyslane i oszczedne zakupy poprzedzone szczegd-
towa analiza réznic w cenie i jakosci miedzy produktami
danego rodzaju dostepnymi na rynku (z uwzglednieniem
specjalnych ofert, znizek, promocji itp.), czesto dokonywa-
ne przez internet’

webrooming

‘wyszukiwanie w internecie informacji na temat danego pro-
duktu przed jego zakupem w sklepie stacjonarnym’



o- 07:23 Anieli, Jerzego & 00:00
S 16013 € 1037

STYCZEN

PONIEDZIALEK
Prosty jezyk




WYGUGLAJ

Prostg jezyl

Czy moj tekst jest zrozumiaty dla wszystkich? A moze tylko
dla specjalistow? Co w nim zmieni¢, zeby byt spéjny? Od-
powiedZ na te pytania przynosza internetowe narzedzia do
sprawdzania tekstu, dostepne pod adresami: www.jasnopis.pl
oraz www.logios.pl. Mierzg one dtugos¢ stéw, zdan i akapi-
téw, zaznaczajg trudniejsze fragmenty, a czasem podpowia-
daja, jak co$ zmienic.



o- 07:22 Walerego, Karola « 00:32
S&16:15 € 11:00

STYCZEN

28

WTOREK
Zatoka Godaiska




ZASIEGNIJ JEZYKA

Zatoka Golaiiska

Czy w zdaniu: W Zatoce Gdariskiej wody powierzchniowe wy-
ptywaty wzdtuz Helu w kierunku pétnocno-zachodnim, a wpty-
waty we wschodniej czesci zatoki podkreslone stowo powinno
by¢ zapisane od wielkiej, czy od matej litery (chodzi caty czas
o Zatoke Gdanska)?

Zatoka Gdanska nalezy do wiekszej grupy zatok, dlatego
w zasadzie mozna by w podanym zdaniu uzna¢ za popraw-
na pisownie zaréwno mata, jak i wielka literg. Poniewaz jed-
nak kontekst tej wypowiedzi jest raczej oficjalny (komunikat
meteorologiczny), uzasadnienie ma zasada, zgodnie z ktorg
skrécone nazwy wtasne zapisujemy wielka litera, por. Platfor-
ma (Obywatelska), Zwigzek (Nauczycielstwa Polskiego), Zutawy
(Wislane).



o- 07:21 Franciszka, Jozefa « 01:45
A 16117 € 11:26

STYCZEN

29

SRODA
Wpadto Ci w ucho jakies nowe stoun?




DODAJ DO UZYWANYCH
Wpadto Ci w ucho Jalues nowe sbown?

Warto, zeby poznali je inni!

Wszystkie nowe wyrazy notuj w tym miejscu, a potem
zgto$ je do Obserwatorium Jezykowego UW na stronie:
www.nowewyrazy.uw.edu.pl.

Wspdlnie rozwijajmy Obserwatorium Jezykowe UW.



2 07:19 Macieja, Martyny @« 02:54
A 16118 € 11:5

STYCZEN

30

CZWARTEK
Janusz Korwin-Mikke




ODMIEN SIE

Janusz Korwin-Mikke

oto Janusz Korwin-Mikke
nie ma Janusza Korwin-Mikkego / Korwina-Mikkego

przyglgdam Januszowi Korwin-Mikkemu / Korwinowi-
sie  -Mikkemu

widze Janusza Korwin-Mikkego / Korwina-Mikkego
znam sie z  Januszem Korwin-Mikkem / Korwinem-Mikkem
méwie o Januszu Korwin-Mikkem / Korwinie-Mikkem

hej Januszu Korwin-Mikke!

Tak samo bedzie w wypadku:

Ryszarda Dab-Rozwadowskiego / Daba-Rozwadowskiego
Pawta Dunin-Wasowicza / Dunina-Wasowicza
Przywyknij:

Jedli pierwszym cztonem nazwiska ztozonego jest nazwa herbu, to
jej nie odmieniamy. Poniewaz nie zawsze mamy co do tego pew-
nos¢, nie popetnimy btedu, jesli po prostu odmienimy obydwa
cztony nazwiska - tak jak w nazwiskach dwucztonowych w ogdle.



o- 07:17 Jana, Marceli, Ludwiki & 04:00
A 16:20 € 12:30

STYCZEN

31

PIATEK
Do Jarostawia




RUSZAJ W DROGE

Do Jarostawia

Pojedz do: ale wracaj z:
Jarostawia Karczewa
Wroctawia Krakowa

Wodzistawia Tczewa



